[ =

/T mmmm_

:mu._u,smsww e ] %Bmu Iis & _.w.‘_g.mnp._? o} enp sfewep wouyw edeys pool u) peaesey

ayUn AQ pTed uesSq sey SOFAd TE3IO0] Syl Traun
o9TeA
y3TM sutewsx sionpoad syl yo drysIsumo oruyg,

—— b dINYLS OL-dIHS ANV JHNLYNDIS
. 1p BAIBSUYUO\OINAGS oy
Owa 910 SWNToA TEICL SUSTWY Y03 * Suzs300uL
z : BIXOY 3O "Ou TRICL yomay ¢ spon 3zedsuear
Z is3Tun BurTpuenl IO "Qu TEACL t az cdsuedy
Wan 5578201 3yBtan 33u TEICTL TIIT * AN ILTFeIL
ZOH.HS@%W%W& 9700/ - Yus upupicizEsp _M_.nm.mmﬁ JuBtom ssoxf TejoL AN FTOTUSA S
4§ I DY NG N HZ3
H
eunyy
a0z Jofgf o e
-oppequuLp 3p3U2S 2|13 EIUICII0D
ford &l 3 lilequy ENuEnd
o wo16aEyEqw] odlL
:enII9Ne BINLEND
X ke | dal "Em_.m_wu_.n Zyplenl
: L 9Z9T0S-VEL -
98G99TETIT 5% 9BS95TETLT T pmm.noma.n.m.ﬂ_ #2d ERYEL) mzoﬁm.q._.wmumw
prs TRDVN- I MR
T 8Z9T0S-YaL
L 929T0S-VaL
Y0TOPE0T XI1-d3
ZOE00ZFO00SS
S8S99TETT SO0T S8599TETT T LZOTOS-YEL d0d 08T 000S9TOTSE Asse goanid I9M Ten
i
[
IN jun ojep uoneaidxy 2INSBITA[ .u,.unﬁzz 1eLIIE Al QA IVA. Anuno) vopeansa( - WSLIQ
AN [83 {eUa2IXq sudeyoed AN 0T adAy, wun Io w Ayuend) [9A97T UOISIAdY Jaqunp *0°d 19WoIsn))
Jup) suppuey IN uBqUEBY] Ipd 50 | anup Swdepdeg | O durdeyoeg nun H paddigg M [BLIJBLA] J2UI0}SND) UONARIISA(] [RIIEIN
uoseal IDPI0 a9u oup sdep o9 Juawded jo wisg
9Ti9F:%T J€ EIOE LO'6T ¢ U0 PIALATISA asuoydatag uotianxgsut Surddiys
9T:9%:%T 38 6T0Z L0 LT * UC uoTiTpedxm M\\MU.P mmmoomw 30B3UCD INck 6PEETOTE |pod Iopusa
: OL NOIINILIN QNW&MNQ%\\ TONVII-Hd 98TPERBEYEVEI ¢ “ON QI IWA| ~
6%ZFT ¢ Jured Ewiproiun 7 XEaFD SNEIWY 50008 AW ¥U0S SHTEVILE 08929
ATHEE 92604 S0 "a3sod o3108@ TTnsxIjuol 8sp ajnoy
ONDOAQOH 9Z00L anbTasThoT ©oTATOS gabelezquy ooTBA 23TTTqeadwon
¥ FUTWETISTD TOP BIA BT — YNALOA SENDTEINGTE SINIWILINDE OFTVA
'y d-s 14 eubey
¥EHOESND O JdIHS YAITIA08 dy  HOUNEA
W mm0<.=><mm___am_ O3vA
NOISSINSNYYIL HILIOWHY LT*9%+*%T 6TOC LO"LT *: HLYA \%m_ PT¥208c8 ",M.._.OZ A¥3IAINAd

L



¢ de 11 socictE figurant 2u “donneur fordre”

o

retard da vraison, est hmitée au montnt de Rndemmtd prévue par ke contrat type. Toutes contestations relévent de ta compétence exclisive du Trbunal de Commerce
&

Que sows agissions en tant que transporieur ou commisslonnaire de transport, notre respanssbibid cn cas de perte ov avarle survenus zux marchandises ou en cas de

U NATIONAL
dant depend fe:
(Fwre work as ¢a

de Transport

ique

Document Uni

g im Intemat.

4™ exemplalre destiné ou destinataire finol
4% Copy for the final consignee
4, Kopie fiir den Empfinger

Donneur d'ordre - Forwarding agent ~ Spediteur
Adresse -Address

FLPsr

NTVA - VAT « USt-IdNr
RCS - Co.Req - HRB
Agence/Brach name/Name Agentur
Tel

National [:I International @

EXPEDITEUR ~ DEPARTURE - VERSENDER
Raison sociale - Name - Firma V\Z 1@ O

Date et heure d'arrivée - Arival Date and Time- Ankunftszelt und Datum:

1990455331

FLASH

we carry trust et
TIE B0
AEEEIS
DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

Retson sociale - ame - Fima: (?Df <10
Date et heure d'arrivée - Amival Date and Time atDcTwuy-Anktﬁiﬁt urd Datum :

Raison Scciale/
Name [Firma

T2

Flash Qrder
Date [ Datum

! court fram which the head office of the “forwarding agency” depends from.

ie Haﬂﬂng i Falle von Verlust oder Besehidiqung der Ladung oder im Falle worspiteter Licferung auf den im

las zustEndige Gerlcht fr das fm Feld *Spediteur” benannte Untemehmen,

of th

or or forvrarder, our responsihlity I case of Just o7 damage on the merchandice or In case of late delivery, Is limited to the amount of compensation

gz of goods by read (CMR).
ibes den Beford

Cantract for the Intemational Carriz

e

den Bestl

b

ah

Ce transport est soumis, nonabstant toute tlause contraire, 3 la Convention relative au contral de transport international d& marchandises par joute {CMR),

This carriage Is subject notwithstanding any cisuse ta the contrary, to the Comveation o the

Biese Beffrderung unterheqt trotr efner

Straliengiiterverkehr (CMR).

Date eSﬁcurt de départ - Departure Date and Tirge - Atfahriszeit und Datum: Diate et heure de départ - Departure Date and Time 2t Delivery - Abfzhrtszeit und Datum.:
Adn pnse m chargcde la marchandise - Addrass - Abholad) Adress - Address —Iusﬁuse : sy y 3 5
4 ap aam(& Um\')ui s} i1 R |
i
TR \ ~ \ oh P T o (2 Ed g —
=55 L] "
| A% Zote neninam (ed| TO0T 6 e
2l O 7 ' o (B
352 L W L2 ¥ i edu n
g5l UL U AT E}(PEﬁkiT‘w{‘)N VALEOFR Via gel 8
féé Réserves éventuelles - Reservations and abservations - B:merkungengl AVEI‘!LE Rogar Bumou lin Réserves éventuelles - Reservations and observations - Bembrkungen:
it 20005 Amiens Ceasr £ ; 118 LUG 2018
55E
f; < § HOM DU SIGRATAIRE - NAME OF THE SENDER - NAME DBW%W——’(ﬁB’[ﬁHﬁ: NOM DU SIGNATATRE - RAME OF THE CONSIGNEEL. NAME DETNIERZE[L‘!{NERS
SEw . Ng—— 2 . . H
_g% g SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR : L s ,-& s R SIGNATYR) ? Wb con riserva d[
L SIGNATURE OF THE SENDER ; A UNTERSCHRIFT DES EMPFANGER s titau
% UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS: 3 verincags pualita e quan
Fa W, Wi - g
Quantité] | Conditi Val Poids/ e 1 . % ‘; Prix du Transport Intesvationa! | Marchandises Dan_g.:r:l:seslﬂangcmus Goods/Gefahrgut
) | Guntyl | t/acimal | lsh | et | || intemational ransport Charge /| (TRR| A % B
[._ Anzahl Verpacking Abmessungen | Gewkcht Internationaler Trznsportpreis Nein Ja: UNR'...
— - Pri b Classe, Class, Klasse...
?'MSPDH' Prlzx.J'Cﬁarg:]P;e.ls 4, Groupe Er;::ballage, Packaging Group, Transportverpackung ..
O Frals Accesoires/ Additional Fees/Zultzliche Transport sous temp . dirigée Temp. cantralled transport/
Gebiihren ) porte
1. 2. 3 4. Nun Oul Température;,
> i Droits de douanefCustom Duties/Zollgebiihren D Na l:l Yes: Temperature:,
~ . N Nein Jar Temperaturs..
L }f__‘v ( (-% s Autres FaisOther Charges{Sonstige Geblhren Doc. AnnexesfAnnexed Doc.lbcigcft‘igten Unterlagen...
® i } #
Fl * /
A . .
w 3
m f h ¢ o B x - / . / .
t - f wr !
E 1" Transporteur f st Suceesive Carrier / 1. Transporteur Tmi‘;g?;;feﬁ ﬁ_',’,;;%;’,ag 2" Transporteur / 2nd Succesive Carrier / 2. Transparteur T,j,‘,‘;;’,f;'{,‘,‘c:‘,‘i ,%ﬁ;%%ag
1t 2"~
Flash Cade: P[_ M l % vy ( AIWHEREWO Flash Cade: AMWHEREfWO
. D 1) _—— —
vE R . i ! "
E aison Socia Date/Datum; Raisen Sociale/ DatefDatum:
%E Name /Firma® SEUGIH OGOLNOBUDOWLANE d'Arrivé du 1"Transp. Name /Firma: d'Artivé du 27Transp.
B Pawet Ciskowshi Areival of 15t Carrler o] oeefons Artival 0 20d Carler «sufunifos
2% | Adresse-Telf Jawary Padmascie 13, 07-440 Goworowa | Ao t-Fansportesr LD Agresse-Telf Aobuonft 2, Tansgertewr: T THCIY
"‘E' g | Adress-Tel: NJP 7582159787, REGON 142010128 Dateigatum: Adress-Tel: DatefDatum;
5,5 'Arrivé du 2Transp. d'Arrivé du 3*Transp.
SE | Siren/Registration numbey/ O 2 Arril of 25t Carrier - fessfo-- | SirenfRegistration number/ el of Aol o oo
g Amtliches Kennzeichen: ew S f,[ [,{ u k" L Ankunft 2. Transporteur []CTh 10 Amtliches Kennzeichen: Ankupét 3. Transportewr JOO0h OO0
s . Date/Datem: ) DatefDatum:
B RéservesfObservatiansf de uf,/,,, du2Transp. - Réserves/Observations/ .g:u:;‘a,ta .;:.J ;E;.-mp, foud
i Bemerkungen: Depariure oF2nd Canfiee 1o feocfons Bemerkungen: Dtparture of 3ud Carmicr o -fvnsfues
zE : ',-—--'] &2 Avfand et [JJWO0 9 ﬁbﬁh::;m'sm’!':: kDo
gé g | SignaturefUnterschrift: *a -y Qbservations/ SignaturefUnterschrift: Chservations/
-g'ig Bemerkungen: Bemerkungen:
£ES
?:E.;é E 3° Transporteur [ 3rd Succesive Carrler / 3. Transporteur Tral:;ﬁ;:e:: ,%‘;;gc;';ag 4" Transporteur [ 4th Succesive Carrier / 4, Transporteur Précidians
gég = Complementaires
EE5E it ks
52| Flsh cose: BVHESEING Flash Code: Bemerkungen
£ | Raison Soctalef Date/Datuinz Raison Socialef
88| Name [Firma: d'Amivé du 3*Transp. Name {Frma:
:;E?‘: Arrival af 3rd Capier ...I-..I_...
g 32| Adresse-Tel/ Ankunti 3. Transporteur CITTWEICN] & dresse-Tel /
=3 E, Adress-Tel: Date/Datuin: Adress-Tel:
52 d'Agrivi du 4" Transp,
§~§ g Siren/Registration number/ Aurival of ath Carrier «--{--l<s. 1 SirenfRegistration numberf
£ .E-g Amtliches Kennzeichen: Ankunt 4. Teansparteor FILTRLIC ) pmtliches Kenpzeichen:
$2% Date/Daturn:
5 %g Réserves/Observations/ d:an:arfad:' :r:fr.msp‘ Réserves/Observationsf
£8E| Bemerkungen: Depariure of Ath Carrier ~-f...[.. | Bemerkungen:
228 Abfahit 4 Tramsporewr [T LIN
SignaturefUnterschrift: Observations/ Signature/Unterschrift:
Bemerkupgen:

INATIONAL

MR )




